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MAD3IS1I MAKCIMA BATTAHOBIYA ¥V ITEPAKJIAJI3E HA SITOHCKYIO MOBY

VY apThIKyie pa3mIsAaonia TPl TaJoyHBIS TOMBI: HikaBacub M. barmaHoBiva ga simoHCKail Kyiib-
TYpBI, ITala0eHCTBa 1 aAMeTHAcHb OeapycKai 1 sSImoHCKal mas3ii, mpabieMaTpika OenapycKka-sroHcKara
MacrarKara rnepaxiamy.

Makcim barganoBiu Hamicay Bepiibl Imaj Ha3Ball «SIMOHCKis», BBIKAPbICTOYBAIOUBl TPaIbILBIIHYIO
nmasTeIyHy0 Gopmy. [1asT 3BApHYY yBary Ha «sIOHCKYIO 3abayKy» ¥ Bepmax «Ilany Antony Hasine»
i «Ecup roTkas snoHckas 3a6ayka...». ['9Thia (GakThl cBeqyalpb TIpa IikaBaclh Oeapyckara ayTapa ja
SITTOHCKaK KYJIBTYpPBI.

Snoncki nmast Apsiaks Kambapa (1876—1952) nacripabaBay yBecui ¥ SIOHCKYIO Ma33i10 CAaHETHYIO
¢opmy. Maxkcim barnanoBiu micay caners! ma-0eiapycky amaib aJHa4acoBa 3 SIOHCKIM ayTapaMm. Y apThl-
KyJie TIapayHOYyBarolla CaHeThl AByX nasTay. I1pa3 ratae mapayHaHHe BbIgysenia nagabeHcTsa i cre-
npithika pa3BinLs sMOHCKa 1 Oenmapyckaid massii 20 ct.

An3HavaHbIs BBINGH (aKThl CBEAYAlb HA KapbICIlh aKTyalbHAcli mepakiany TBopay M. Barmano-
Biua Ha SIMOHCKyI0 MoBY. CKilaiaHacIlto 3’ sTyIisieliia a/ICyTHaCcllb METa/IaJIorii ¥ crpaBe OenapycKa-sroHcKara
Macralkara nepakyiaay. Y apThIKyJie aHaJli3yIola HeKaTophblsl MepakiIaaubllKis npadneMsl. Ha mpbik-
nanze nepakiany Bepma M. barmanosiva «Pamancy pamaHcTpyrolia acadiiBacli rnepakianay Bepuay
3 Oesapyckail MOBBI Ha SIIOHCKYI0. ['3Ta poOinua ynepmbiHio 1 3’sMyserua najyarkaM CIipaBbl Iepa-
knaay massii M. barganoBida Ha STTOHCKYHO MOBY.

KarouaBeisi CJIOBBI: SIIOHCKAs Ma’3is, Oenmapyckas madsis, madsis 20-ra craromnss, Makcim
Barnanosiu, Apslaks Kambapa, nepakian, caHer.
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POETRY M. BOGDANOVICH TRANSLATED INTO JAPANESE

This article discusses three main topics: (1) Bahdanovich’s research interest in Japanese culture,
(2) the similarities in Belarusian and Japanese poetry, and (3) issues with Belarusian-Japanese translation.

Maksim Bahdanovich wrote the poems «Japanese», using traditional Japanese poetic form. Moreover,
Bahdanovich paid attention to the «Japanese game» in his own poems. These facts testify to the poet’s
interest in Japanese culture.

Ariake Kambara (1876—1952), Bahdanovich’s Japanese contemporary, tried to introduce the sonnet
form into Japanese poetry. During the same time, Bahdanovich wrote sonnets in Belarusian, almost
simultaneously with Kambara’s work. This article compares the sonnets by these two poets to examine
the similarity of Japanese and Belarusian poetry from the 20th century.

These two facts show the relevance of the translation of Bahdanovich’s work into Japanese.
However, the Belarusian-Japanese translation lacks methodology. Therefore, this article discusses the
problems of translation. This article examines the features of translating poetry from Belarusian into
Japanese with the example of the translation of Bahdanovich’s “Romance”.

Key words: Japanese poetry, Belarusian poetry, poetry of the 20th century, Maksim Bahdanovich,
Ariake Kambara, translation, sonnet.

YBoa3zinbl. Makcima barganosiva (1891-1917),
KJacika Oemapyckaii JliTapaTyphl, IiKaBijia KyJIbTy-
pa i ma’3is PO3HBIX KpaiH, y THIM JIiKy i SmoHii.
[MasT nacnenaBay SIMOHCKYIO HApONHYIO Mad3ito, Ha-
micay BepIlbl 3 TpaabllbIiHAK NadTeIYHAN (Qopmaii
TaHKa, SKig 3’SyJSIonla CBEAYaHHEM JacKaHa-
Jacui SIro MacTIPCTBA.

Hsrnen3subl Ha mikaBacus M. barmanosiva ga
Snowii, Ha mpauATy amallb CTaroAa3s 3 AHSA CMepIi
nasTa Mepakiajbl Sro Bepliay Ha SHOHCKYI0 MOBY

HaKynb He ObUIi HaJpyKaBaHbIL. Y SIIOHCKIM JiTapa-
Typa3HayCTBe aJICyTHIYAIOLb JacielaBaHHi, pbICBe-
YaHbIs KIaciky Oelapyckaii JiTapaTypebl.

VY apreITBIKYye MBI macnpabyeM pacKphIlb Ha-
CTYIHBIS TAOMBIL: IikaBacp M. barnanosiva na simoH-
CKail KyJbTYypbl, MagabeHcTBa i crenpl(ika pa3BilLs
CyJacHail AMOHCKal 1 Oerapyckail ma3sii, acHOYHas
npabieMarbika Oenapycka-sIoHCKara MacTalkara
nepakiany. ACBATIIEHHE TITHIX TAOM Oadblllia HaM
JariyHBIM KpPOKAaM Y CIBEPIKaHHI JacKaHaIacIl
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TBOpUai A3eiiHacii Oenapyckara masTa i Hacrenai He-
abXomHACI Iepakiiay sIro TBopay Ha SIMOHCKYIO MOBY.

AcHoyHas yactka. Banoma, mro M. barnano-
BiY I[iKaBiycs SIMOHCKAW CTapaXKbITHAW JIiTapaTypait
1 Hammicay BepLIbI 3 BRIKAPBICTAHHEM SAMIOHCKAi Tpa-
JpIIbIHHAN TadThIYHAN (OpMBI TaHKa. Bepribl, B1g0-
MBI [1aJ1 Ha3Bai «SMOHCKIs», ObLIl amyOsiKaBaHbIS
¥ 1927 1., ane mivbIIa, MTO SHBI ObUII HAIiCaHBISA
¥ 1915 ©. ¥V anamnize, 3poonensiM K. Cibara ¥ pa-
Helmaii myOiKambli, TITHIS BEpIIbl ObUTI BHI3HAYA-
HBISL SIK HAONDKaHBIA Ja TPabIbIiHAN STIOHCKAH
TaHKi [4, c. 227].

M. BarnaHoBiu 3BpHYY yBary Ha «SIOHCKYIO
3a6ayky» y Bepmax «Ilany Antony Hagixe» i «Ecipb
rITKas smoHcKas 3abayka..». Y aboaByx Bepluax
YKJTIOYaHBl HACTYITHBIS TPBI PafKi 3 allicCaHHEM «SIIOH-
cKaif 3a0ayKi»:

Ecup raTkas smoHckas 3a6ayka, —

Kinarons 1poOHBIS acKEMKi Jp3Ba

v Bajy — i pobsma sHeI 1BsTami [1, c. 271].

[spkKa BBI3HAYBIIID, J13€ MA3T Ma3HAéMiYcs 3 «3a-
Oaykaii» KpaiHbl fanékara ycxomy. Sle amicaHHe Ha-
ragBac HaM «AMOHCKYIO TYJIBbHIO», SIKYIO MpajcTa-
Biy Mapcens [Ipyct y nepmaii kHize «VY momrykax
CTpayaHara 4acy»: «...Kak B AIIOHCKOH Urpe, Koraa
B (apdopoByr0 YaIIKy ¢ BOAOW OIMYCKAIOT HOXOXKHE
OZIMH Ha APYTOH KIOYKK OyMard v 9TH KJIOYKH pac-
NPABILIIOTCS B BOZIE, IPHHUMAIOT OIpeZelICHHBIE Ouep-
TaHWUs1, OKPALUBAIOTCS, OOHAPYKMUBAIOT KAXKIIBIA CBOIO
0COOEHHOCTh, CTAHOBATCS LIBETAMH, 3AaHUSIMHU, OCS-
3aeMBIMH 1 OTIO3HABAEMBIMHU CYIIIECTBAMH. ..» [3, C. 84].

IllTo THIYBINIA «AMOHCKAW TYJBHI», amicaHai
M. Ilpycram, raBopka if3e mpa Hauky abo BbIpad
3 SnoHii [6, c. 347]. I'atas nanka, sikas Ha3bIBacIIa
«kBeTKa ¥ Banse (cyimroka 7K HH{E)» — apapbasa-
HBISL 1 CIICHYTBISI CLSAOBI Kephli, CTPBDKAHI apaiii
BBICOKall a00 JIPOOHBIS acKojiKi apasa [8, c. 827].
V AmnoHcKaii JliTaparypbl YKo ¥ Apyroii naigose 17 cT.
raTas nanka ymaMiHauacs.

[pyct Ha3Bay MaTAPBISI TITAl «TYIbHI» KaBa-
JadyKaMi mamnepsl. Y aapo3HeHHe af amicaHHs [Ipy-
cra, barnanosiu Hamicay npa «apoOHBIS acKENKi Ap3-
Ba». Bapra ckazaip, IITO anicaHHe «IMOHCKal 3a0ay-
Ki» barganoBiyam Omixkaii 1a canpayaHara admidya
SIMOHCKAM TAIlKi «KBEeTKa ¥ Baju3e», uybiM [IpycraBa
«TYJBHs», 00 MaT3IPBILT IITAl HALKi HE CTOJIBKI IPo-
cTas marmepa, KoJIbKi «JpoOHBIs acKEMKi ApIBay.

Takoe mpaBijibHae ammicaHHe «SIHOHCKal 3a0ayKi»
narieIONse HACTYMHYIO 3araiky: aiKyldb MasT Tak
no0Opa Begay KylnbTypy KpaiHbl ycxoa3sdara COHIA.
Lsokka aaramamnp raTyro 3aragky. Ajle MOXKHa CKa-
3aIb, IITO aIliCaHHe «SMOHCKall 3a0ayKi» CBEAYBILb
npa TsI0oKae aacnenaBanHe barganosivam KymeTy-
PBI IHIIBIX HapoAay.

Jaratynp MBI 3aKkpaHajii Jaciuendylo i MacTai-
KyIo IliKaBacli Oemapyckara aytapa Aa sIOHCKaii
KyJBTYpBL. A Aaneii nmacnpaOyeM mapayHaib TBOPEI
BarmanoBiua i smoHckara masta Kambapwi, ka0
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BBIABIIL MaJa0CHCTBA pa3Billlld CcydacHail ma’3zii
J3BIOX KpaiH.

Apsplaks Kambapa (1876-1952) — Bsmomsl
MalsT «SAMOHCKara ciMBamisMy». SIro meprisl 300p
TBOpay BeIMIIAY 3 IpyKy ¥ 1908 . A paneii Ha rox
Oby HaapykaBanbl ¥ «Hamrali HiBe» J301OTHBI
TBOp M. BarmanoBiua «My3sika». Apsiakd Kawm-
O6apa i MakciMm barganoBiu ObuUTi cydacHiKami.
AbonBa cnpabaBani YBOA3ILb y CBal0 TBOPUYIO
NPaKTHIKY TPaIblLbl eypaneiickail ma3sii. AqHa 3
iX — ca"eTHas ¢opma.

Makcim barmanoBiu He TONBKi micay caHETHI
na-0enapycky, aje i ynepiHio ¥ Oenapyckim Jita-
partypasHaycTBe AacieqaBay caHeTHyIo Gopmy ¥ Taa-
PATBIYHA-TICTApBIYHBIM Hapbice «CaHeT». A Apblakd
Kambapa cnpabaBay micaip caHeTbl Ha SAMOHCKAi
MOBE, CBSIIOMa 3BAPTAlOUbl YBary Ha eypareickis
Na3TBIYHBIS HOPMEIL.

Tpa0a ang3Havblb, WTO YBOA caHeTa ¥ SIMOH-
CKYIO MMa33ito OBIy ISDKAM, YbIM Tas caMasi crpoda
¥ Oenapyckaii mas3ii, 3BIpTaro4bl YBary Ha pO3HILbI
MadTHIYHBIX TPAABIIBIA 1 MOYHBIX cicTaM. Hacampay,
SIMOHCKaMY TadTy NPBIAILIOCS 3MSHILD Ma-CBOMMY
eypaneiickyio ¢opmy, caner. | canpayaer Apblakd
Kambapa 310mey cTBaphIls CBOi CTHUIb 3 CAHETHAM
¢opmaii. Taki CTBIIb MOJKHA Ha3bIBAIlb SKJICKTHIKAI
eypanelickail i smoHcKail GopMm. Y nan3eHbIM apThl-
Kylne Mbl He Oyn3eM pasmisiialb IITac MbITaHHE
naapabs3ua. lllto na barmanoiva, To €H 370M€EY
micalp na-0eJapycKy CaHeThl, 3aX0yBaloybl eyparneii-
CKYIO TPaIbIIBIHHYIO (OPMY.

Bsanoma, 3 myHKTY TiemkaHHs (GOPMBI CaHETHI
sIMOHCKara i Oenapyckara majsTtay MoOLHa aJpO3Hi-
Barolua. Asie Tpa0a cKkaszalp, LITO I'3Ta HE CTOJBKI
aJIpO3HEHHE MEpKaBaHHAY Ma’Tay, KOJIbKi PO3HILBI
ix Moy. | MokHa 3Halicli cymaa3eHHe MEpKaBaHHSY
IByx ayrtapay. Hampeixiag, M. barmaHosiu y Ha-
price «CaHeT» Millla TaK: «armouIHss KaHIIoYKa Imep-
miara 3 ix 1 mayaTrkoBas Opyrora HaBiHHBI OBIIb
a/THOJIbKaBBIMI».

TyT raBopka ii3e mpa «mepuibisi BOCEM CTPOK
caneray». MoXxHa MepKaBallb, IITO T'3Ta aJHO 3 Tpa-
Binay caHetHail Gopmbl barnanosiua, siki cBigoma
VYBOA31Y caHeT y OenapycKylo maj3ito, 3aX0yBatoubl
camnpayaHylo Tpaipliblio raTail ¢popmel. Tak, amica-
Hbl barmanoBiyam Hapwic caHeTHall (hOpMBI MOXKHA
NpbI3HALG, HaNpbIKana, y Bepmax «llamix msckoy
Erinenxaii 3amii...», «Ha néMHail maza3i COHHBIX
Tyx O6anota» abo «Y BinbHD».

A ¥ Bepiiax Apblakd He BBIKAPBICTOYBACIIIa Me-
Tpbika. Tamy, BIgoMa, He MardbIMa 3HakCI cKa3aHae
Barganosiuam npasina canetHaii GpopMmbl. Asie Apblakd
3[10J1€Yy mepajanb iHIIBIM YbIHAM MEpKaBaHHE, Ia-
nobHae Ha barmanosiuaBa. Ilarmsaa3iM Ha mepuibis
BOCEM PaJKOy Halara facjoyHara nepakiany ca-
Heta Kambapbl «Pa3ymHbl BapaxOiT narmsaazey Ha
mane B EOMFITFHE A LT[, c¢. 2-3]» Ha
OenapycKyro MOBY:
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Pa3ymHbI BapaxOiT mamsiazey Ha MsHe 1 ckazay':

TBoIi BRIIVISLI IISIMHEE 3 MTPagBECAM OsbI,

3 Heba, 3¢ Kaxaell yanaBeka cIadbIM cIpIam,

[Maxyns BoOmaka, mmapki Belsp He Hamazae,
OSTKBL.

AX «OspKbI» 3 TiOKara Bamara oepary

UYbIM 347EHBI YT, KaJbIXaHHE MO,

XBas OOJBII MSIIYOTHBIX YOPHBIX BANacoy —

Sk rata BBl 3pazymeernie?

['3THI BepIl BSIOMBI SIK CIMBAJTICIIKI. Y JTaI3¢HBIM
BBHIMAAKY Hac LiKaBilp OoybII (opma, YbIM 3MeECT
ratara Bepuma. Bapra 3BIpHyIb yBary Ha Toe, LITO
¥ 4-M 1 5-M pagkax nmaytapaerua iMIepaTsry «OsKbD».
I'>Tel mayTop mpamye sK JTaHOYT MaMiK pPaaKoy.
Tak, MakciMm bargaHoBiy Takcama Hamicay mmpa «J1aH-
LyD» IS Taro, Kab «Iayarak Bepila He pacciaiycs
Ha JiBa 3yCiM He3aJeXHBIX KyIUIeThD» [2, c. 194].
MeHagiTa r3Ta CBEIYbIIb Npa Ma’THIYHYIO arylib-
Haclb NadTHIYHBIX MAJBIX0AAY a00ABYX MalTay.

MoxHa ckasalp, IITO I3ThIA NAdThl yjajla yBO-
1311 caHeTHYI0 (OpMy ¥ CBar0 TBOPUYIO HPAKTHIKY,
Maroubl MaJ00HBIsI MepkaBaHHi. Yiuely M. barmano-
BiUa Ha Cy4acHyI0 OenapycKylo Mad3il0 HECYMHEHHBL.
A mrro Teybina A. KamGapel, To iCHYIOIb PO3HBIS
MEpKaBaHHI Mpa YIUIBIY S0 TBOpYACHi HA SIIOHCKYIO
nan3ito. Aje MOXKHA JIUBIb, IITO S0 Cpoda, YBOI
caHeTHall (oOpMBI ¥ SIOHCKYIO Mad3ilo, ajapIrpaia
3HAUHYIO POIIIO ¥ pa3Billlli cy4acHai sSIOHCKa Mad3ii.

TakiM dYbIHaM, MadTBHIYHBIA CHpoOBl Makcima
Barganosiua i Apslakd KamOapwl cBemyanp mpa
an3in 0ok magabeHcTBa pasBilLs cydyacHail massii
Benapyci i Snonii. Bsgoma, raTa 3’stynsenia ToibKi
aJHBIM 3 acrleKTay Maga0eHCTBa BSUIIKIX MajTay
J3BIOX KpaiH. ['3Ta magabeHcTBa BBIKIIiKae acadi-
BYIO LiKaBaclb i HeaOXOIHACIh MEePaKiIafalb TBOPHI
M. BarnanoBiva Ha SITIOHCKYHO MOBY.

Kab mnpaanamizaBans npabnemsl Oenapycka-
AMOHCKAra MacTalkara rnepakjany, Mbl pa3nieasim
Bepul «PamaHc» 1 mpamaHyeMm CBOW mepakiajg Ia-
Tara Beplla Ha SMOHCKYIO MOBY.

«PamaHcy» yk0 OBIY mepakiai3eHbl Ha HEKallb-
Ki eypanelickix Moy. Bsnoma, MoxHa 3HalicIi Hel-
Kisl KJIFOYBI 7S SITO TIepaKiiany Ha SIMOHCKYI0 MOBY
¥ MITHIX crpobax.

Ane mepm 4bIM aOMSpKOYBallb HpadieMbl sTro
nepakiagy Ha STOHCKYIO MOBY, CHpaya3iM Tpasina
nasThIyHara nepaknany. Pycki ninrsict Paman Ska6-
COH y cBaiM apThIKyjie Hamicay, mro «[loa3us mo
OTIpEeNIeNICHUIO ABISETCS HenepeBoauMon. BosmoxkHa
TOJIBKO TBOpYEcKas TpaHcmosuuush» [5, c. 24]. Taxk,
3BBIUaifHa HAM TPBIXOA3ilIa padilk Toe, mTo SAkad-
COH Ha3Bay «TBOPYECKOU TpaHCIO3ULMEN», i rITa Ha-
3pIBallb NepaknazaM. AJjie MOKHA CKa3allb 1 TaK, IITO
eypaneiickist MOBBI, Ha SIKist ObIY MepaKiaI3eHbl BEpII
«Pamancy, npbIHaMCi, MaloIb MaJ0OHBIS a3 THIYHbIS
Tpaabilbli. Cspon iX peihMOYKa 1 METpPBIKA.

VY anmpo3HeHHe aj mad3ii Ha eypanencKix MoBax,
AMOHCKAS Tad3id He Mae Hi pEIPMOYKi, Hi METPBIKI.

3aMecT I3THIX BBIPAa3HBIX CPOAKAY Y SIMOHCKAH mas-
31l TpaAbllbliiHA BBIKAPBICTOYBAIICS NMago0HBIS Ha
TaHIYHOE BepUIacKiagaHHe (OPMBI, TaK Ha3BaHBISI
«ranka F2ik», «xaiiky HJEA)» i T 1. A nacng raro,
SIK CydacHas AMOHCKas Mad3is 3Bealia YIUIbIBEI ey~
paneiickaii ma33ii, AMOHCKIS Mad’Thl Madvaji micamb
BepUIbl HeTpaablUbliHai QopMbl. Takis cydacHBIS
SIMTOHCKISA BEPILIBI MOKHA Ha3bIBallb Bepiiopami abo
cBabomHbIMI BepiaMi. Ha CEHHSAIIHI 13¢Hb 1A T1e-
pakmagy eypamenckix Bepllay Ha SIOHCKYI0 MOBY
Takcama ¥ aCHOYHBIM BBIKAPHICTOYBAIOLILA BEPITIOPHL.

BbigarHe! AMOHCKI MadT, Oanpka cydacHai SITOH-
ckaii mas3ii Cakytapo XariBapa (1886—1942) anzna-
yay, o «[Ipbl YHACEHHI 3aMEXHBIX KYJIBTYp Mepa-
KJaj abcanioTHa He MardeIMbl, a, HaCaMpa4, MOXa
OBIIIb TONBKI Mepapodka» [9, c. 97].

Bapra ag3Haublp, ITO CIHC TITAH «TIEpPapOOKi»
Cymajae 3 «TBOpUECKall TpaHCIO3ULIME», BEI3HAYaHAH
Pamanam Sxabconam. Mbl MsipKyem, mto Tp3da pa-
Oilp «11epapoOKy», 800 «TBOPUECKYIO TPAHCHIO3ULIMION,
KaJTi iepakiaiaeM i ma3siro Makcima barmaHosiva.

Bepm «Pamanc» — mipbika KaxaHHS, siKas Mae
CKJIaJjaHyro Kammnasinplto. Hanpeiknan, mepmsl pa-
JIOK cTpadbl mayTapaenua y skacui yanséprara 3
abcsusHHEeM cTpadbl, mepiibl peihMyena 3 Tpa-
1M, 9aBEPTHI — 3 APYTiM.

Ha xanb, Ha AnOHCKall MOBE, y SIKOM 3BbIYaiiHa
HE BBIKapbICTOYBaellla phIPMOYKa, ISDKKA ajajiio-
CTpOYBalpb LaJKaM TITYI0 Kammaszinsiro. TyT mar-
YypIMa TOJIbKI MayTapanb HepIibl PagoK ¥ sKacui
yanséprara. CynacraBiM Bepm «PamaHc» 3 HalIbIM
nepakiagaM Ha STOHCKYIO MOBY:

3opka Benepa y3bImmmna Hag 3aM€0,

CBemibIs 3rajiki 3 cabol NphIBSIIA...

[omHim, kani st cnatkaycs 3 Ta00ro,

3opka Benepa y3bimnia.

3 raTaii mapsl s navay ynisaania

V He6a HauHOE i 30pKy LIyKay.

[ixiM kaxaHHeM K Tabe pasrapariiia

3 raTaii mapsl s nauay.

Aulle paccrala HaM yac HacTyIiae;

IIsyHa, yx0 0o Takas y Hac.

Mornna kaxay s 1510, naparasi,

Aule paccrana HaM Jac.

Byny ¥ manékim kpato s Hyasiua,

VY copupbl 11000¥ 3araiyuisl cao;

KoxHyro HOUKY Ha 30pKy A3iBila

Byny ¥ nanékim kpato.

I'nsab iHIIBI pa3 Ha sie, — y paccTaHHi

Tam 3 &i 3/11éM MBI AIIAABI CBAE. ..

Kab xoup Ha Mir yBackpaciia KaxaHHe,

I'msasb iH1IBI pas Ha ste... [1, ¢. 77].
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(BapbIsHT Ha JAIiHITHI)

Myébzyo ga ten ni nobotte,

Kagayakasi omoide o hakondekita...
Oboeteirukai, boku ga kimi to deatta toki,

Myézyé ga nobotta no o.

Sono toki kara boku wazutto
Yorunosoraomitumehosiosagasiteita.
Kimienosizukanakoinimoehazimeta

Sono toki kara boku wa.

Keredo wakare no toki gasematteiru.

Kitto, soregabokuranosadame

Tuyokukiminikoisiteita, itosihitoyo

Keredo wakare no toki sa.

T6i kuni deboku waomoikogarerudaro,
Kokoroni waga aiokakusite
Maibanhosinimitorerudar6
T6i kuni de.

Tokiniwa hosi o mitegoran — tokuhanarete

Sonotokibokurawamanazasio hitotu
nisiyo...

Issyundemokoigayomigaeruyoni.

Tokiniwa hosi o mitegoran...

MspkyeM, 3 raTara npblkjiaay 3pa3yMena, ITo Ha
AMOHCKAl MOBE BeNbMi CKJIafaHa aJIliocTpaBallb
BarpanosiuaBy sy¢danito ratara Bepiua akpams po-
(depaHy, SKi Y7K0 MBI TAAKPICTUT BBIIAN. Bsamoma,
HeJnbra CUBSIpAKallb, IITO YAanocs 3palillb Haiier-
LIBI TIepakiaj ToJbKi 3 Takoil Tayranorisid. Haan-
BapOT, y3HIKJIA MbITAHHE: IIi HE 3HIIIYBUTI MBI T3THI
IyIOYHBI BepIll HEJaCKaHAIACIIO BBISTYICHHS?

Hawm npeIxoazinua nrykanp yiaacHbISI BEIPa3HbLSL
CPOIKi AMOHCKAil MOBBI, SIKiS MOTYLb aJIIOCTpa-
Ballb KalITOYHAcllp I3Tara Bepiia, kab Mbl mepa-
ajioyieNli CKIaJaHacup Mepakiaay 1 mepainuii Ha
HACTYTIHBI 3TaIl.

VY smoHckall MOBE iCHYIOLb CIIOBBI, fKif Ii-
LIyIIa po3HBIMI iepormidami, ane Marolb TS ca-
MBI T'ydaHHi i magoOubls 3HawdHHI ([A]FI 5.
I'aras acabmiBacih STOHCKAl MOBBI BBIKAPBICTOY-
Baella sSK BBIPa3HBI CPOAAK y JiTaparypsl. [3Ta

MOKHA CKapbICTallb TakcaMa 1 ¥ mepakiaase massii.
Hanpreiknan, y mplTaBaHbIM BBIIIDE HAlIbIM MEpa-
KJa[3e nepiiaii crpadul Bepia «PaMaHc» YKo BbI-
KapbicTaycsi raThl cpoaak. CioBa «3rafki» ObLIO
nepaknagsenae Ha «omoide (FEV Hi)». V anon-
CKali MoBe cioBa «omoide» 3BbIYAlHA ITiIIAIA
iepormiam «E», a ¥ nanzensim nepaknanze apy-
riM BapbisiHTaM «4H». Bapra 3BspHynps yBary Ha
TOe, INTO MEpIIbl BapbIIHT Mae 3BBIYANHBI COHC
1 mepaxyagaenia Ha «ycrnaminy, a Apyri BapbIsHT —
OOJIBII MadTHIYHAE CIIOBA, SIKOE MpajcTayise KaHK-
pATHBI a0’eKT yayneHHs. MokHa MepKaBallb, IITO
JPYTi BapbITHT CyNajae 3 COHCAM «CBETJIBIX 3rafaKy.

AXpams Taro, Ipbl Tepakiaa3e sidd icHye mar-
YpIMacllb aIII0CTpaBallb CIHCABYIO acadiiBaclb Bep-
ma. Y SrmoHCKaid MOBE 1Ba CJIOBBI, SIKist aba3HaYarob
CTayJeHHe Ja yJanaBeka SK Aa Oe3ymMoyHail kaii-
ToyHacii. ['ra «ai (E)» 1 «koi (ZX)». Cocasas pos-
Hilla TTHIX CIOY cymnazae 3 po3Hilail Oenapycix cioy
«JI1060y» 1 «KaxanHey». 3HaubIILa, Y SIMOHCKA MOBE
CEMaHTBIYHA aJPO3HIBAIOIIIA KaxaHHE 1 II000Y Tak,
SIK 1§ Oenapyckaii MoBe.

VY Bepubl «PamaHC) BBIKAPBICTOYBAIOLA CIIOBBI
«mo00Y» 1 «KaxaHHE», 1 pO3HILA IITHIX CIOY He
TOJBKI TyKaBas, aje i caHcaBas. Tamy mpsl mepa-
Kanaa3e Tpa0a BBIKAPHICTALb J1BA CJIOBBI «KaXaHHE —
koi» 1 «r060y — ai», kab mepagaup i He BHIKIHYILb
TOHKae auyBaHHE reposi BepIa.

3 roTara Hamara aHaiizy BbIHiKae, mTo ¥ Oe-
JapycKa-aIoHCKIM Tepakiiai3e campaynsl cKiajaa-
Ha aJUIIOCTPOYBallb «3HEIIHACLBY apbIriHana. AJe
MOKHA aJTI0CTpaBallb COHC apbIriHaibpHara TBopa,
BBIKAPHICTOYBAIOYBI YIIACHBISL BHIPA3HBISI CPOJIKi STIOH-
CKail MOBBIL.

Henbra mepkaBaup, mro cnocadbl, pasriemKa-
HBIS HaMi BBIIIDH, IaJKaM BhIpaIlaronb MpadieMbl
Oenapycka-roHCcKara nepakiany, 00 sII4» 3acTa-
Jacs TajoyHas 3ajada — aJIIoCTpaBaHHe IyKaBora
Oaramnis ¥ madTBIYHBIM Tepakiagse. Alle pa3risibl
npabieM ratara apTbIKyna Oyaylb KapbICHBIMI JUIS
JaJedmain mpaipl ¥ cepsl masTeIuHara nepaxiamy.

3akumroudHHe. Y a/I3¢HBIM apThIKYJe ObUTI pa3-
DJIEIDKAHBIA TPhI TAJIOYHBIS TAMBI, CYBSI3i MaMiX Tad-
3istit M. BarganoBiva i ssmoHcKaii mas3isii. 3 Hamai
npansl BeIHIKAE, IITO TATHIS CyBA31 HE aOMSDKOY-
Balollla TOJIbKI HasyHAcLIo «SIMOHCKIX» BepIiay
M. BarmaHoBiua, a MaroIlb iHIIBIS acIeKThl. Tak,
npbl napayHanHi Bepmay Makcima Barmanosiua i
Apslaky Kambapbl MBI 3Marii maakpaciilb majaa-
OeHcTBa 1 cneupliKy pa3Bills sSMOHCKai 1 Oena-
pyckaii mas3ii 20 ct. J[3sKyrousl raTamy nagadeH-
CTBY AIMOHCKIM YbITadyaM Nad33igs M. barmanosiua
Oynse 1ikaBail i 3pasymenait. CéHHs Yc& OonbIn
aKTyaJIbHBIM CTaHOBIIII[a 3HaéMCTBA 3 EN.
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